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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Aby uzyska¢ kompleksowa pomoc,

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL.
= prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.whirlpool.eu/register
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Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

. PL

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje
bezpieczenstwa. Przechowywaé¢ w podrecznym
miejscu w celu korzystania z nich w przysztosci.

Te instrukcje oraz samo urzadzenie zawierajg wazne
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, ktorych
nalezy zawsze przestrzegac. Producent nie ponosi

zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania  instrukcji  bezpieczenstwa,
niewlasciwego uzytkowania urzadzenia lub

nieprawidtowych ustawien elementéw sterowania.

M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Mate dzieci (3-8 lat) nie powinny
przebywa¢ w poblizy urzadzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczeniaiwiedzy mogakorzysta¢zurzadzenia
wyfacznie pod nadzorem lub przy odpowiednich
instrukcjach dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i pod warunkiem, ze
rozumiejg zagrozenia zwigzane z obstuga
urzadzenia. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Dzieci nie moga bez nadzoru czysci¢ ani
konserwowac urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzadzenia na site ani nie
stawac na nich.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

M\ OSTRZEZENIE: Tourzadzenie niejest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego, takiego jak minutnik, lub
odrebnego systemu zdalnego sterowania.

M To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikéw
w sklepach, biurachiinnych srodowiskachroboczych;
gospodarstwa rolne; wykorzystanie przez klientéw
w hotelach, motelach oraz innych obiektach
mieszkalnych.

A\ Nie przekracza¢ pojemnosci tadowania pralki (kg
suchej tkaniny) wskazanych w tabeli programéw.

M\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia
na zewnatrz budynku.

M Nie nalezy uzywaé¢ zadnych rozpuszczalnikéw
(np. terpentyny, benzyny), detergentéw
zawierajagcych  rozpuszczalniki, proszkow  do
szorowania, $srodkéw do mycia szkta lub srodkéw do
czyszczenia ogolnego zastosowania, ani ptynéw
tatwopalnych; nie prac tkanin, ktére zostaty poddane
dziataniu rozpuszczalnikéw i ptynéw tatwopalnych.

INSTALACJA URZADZENIA
A\ Przemieszczanie i montaz urzadzenia wymaga
udziatu co najmniej dwdch osob — ryzyko obrazen.
Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy uzywac
rekawic ochronnych - ryzyko skaleczenia.
Przesung¢ urzadzenie, nie podnoszac go za
wierzch lub za gérng pokrywe.
M Instalacja, podtaczenia do zrédta wody (jesli sa) i
zasilania oraz wszelkie naprawy muszg byc
wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej
czesci urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukgji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W razie problemoéw
nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po wykonaniu instalagji nalezy
przechowywa¢ odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci -
ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odlaczy¢ od zasilania elektrycznego - ryzyko
porazenia pragdem. Podczas instalacji upewnic sig, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenia przewodu
zasilajgcego - ryzyko porazenia. Urzadzenie mozna
wiaczyc¢ dopiero po zakonczeniu instalacji.
M\ Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym
mogtoby by¢ poddane dziataniu ekstremalnych
warunkow, np.: w pomieszczeniu z niewystarczajaca
wentylacjg, o temperaturze ponizej 5°C lub powyzej
35°C.
M\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie
stoi stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech
noézkach i sprawdzi¢ za pomoca poziomnicy, czy jest
dokfadnie wypoziomowane.
A\ Jesli urzadzenie jest instalowane na drewnianej
lub ,ptywajacej" podtodze (niektore typy parkietow
lub paneli laminowanych), przymocowac kawatek
sklejki o (minimalnych) wymiarach 60 x 60 x 3 cm do
podtogi i na nim umiescic¢ urzadzenie.
&\ Podtaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe)
do doprowadzenia wody zgodnie z lokalnymi
przepisami.
M Tylko dla modeli napetnianych zimng woda: nie
przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.
AW przypadku modeli napetianych ciepta woda:
temperatura cieptej wody na wlocie do urzadzenia
nie moze przekraczac 60°C.
M Pralka jest wyposazona w $ruby do transportu
oraz wspornik transportowy, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu. Przed uzyciem
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pralki nalezy usuna¢ wspornik transportowy (zob.
"Instrukcje instalacji urzadzenia"). Po demontazu
zaslepi¢ otwory 2 dotaczonymi w komplecie
plastikowymi zaslepkami.

Zdja¢ dolne zabezpieczenie, przechylajac i obracajac
pralke na jednym z jej tylnych dolnych naroznikow.
Upewni¢ sie, ze plastikowa czes¢ dolnego
zabezpieczenia (zaleznie od modelu pralki) pozostata
w opakowaniu, a nie na dolnej czesci maszyny. Jest to
wazne, poniewaz w przeciwnym razie cze$¢ ta moze
spowodowac uszkodzenie pralki podczas pracy.

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, przed jego
wiaczeniem nalezy odczeka¢ kilka godzin, aby
mogto sie ono dostosowac dowarunkdéw panujacych
W pomieszczeniu.

M\ Nalezy dopilnowac, aby otwory wentylacyjne w
podstawie pralki (zaleznie od modelu) nie byty
zastoniete przez wykfadzine lub inne materiaty.
AW celu doprowadzenia wody do urzadzenia,
nalezy uzywa¢ tylko nowych wezy. Nie nie
wykorzystywac ponownie starych wezy.

A\ Ciénienie wody doptywowej musi wynosi¢ od 01
do 1 MPa.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

M Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢  odtaczenia
urzadzenia od zrédta zasilania przez wyjecie wtyczki
(jesli wtyczka jest dostepna) lub za pomoca
przefacznika wielobiegunowego, zainstalowanego
przed gniazdkiem, od strony instalacji, zgodnie
z obowigzujagcymi przepisami instalacyjnymi.
Urzadzenie powinno réwniez posiada¢ uziemienie
zgodne z obowigzujagcymi normami krajowymi
dotyczacymi sprzetu elektrycznego.

Nie stosowac przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapteréw. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik
nie powinien mie¢ dostepu do elektrycznych czesci
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia, bedac
mokrym lubbezobuwia.Nieuruchamia¢urzadzenia,
jezeli kabel zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
nie dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone
badZ upuszczone.

M Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiane na identyczny nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa Zleci¢ przedstawicielowi
producenta, serwisowi technicznemu lub innej
wykwalifilkowanej osobie w celu unikniecia
potencjalnego ryzyka - ryzyko porazenia pragdem.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

M\ OSTRZEZENIE: Sprawdgzi¢, czy urzadzenie zostato
wyfaczone i odtagczone od zZrodta zasilania przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych;
Nigdy nie nalezy stosowac urzadzen czyszczacych
parg - ryzyko porazenia pradem.

Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem.g3

Nalezy w odpowiedzialny sposéb utylizowa¢ czesci opakowania,
przestrzegajac miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadoéw.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu
ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie
zostato oznaczone jako zgodne z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE
(WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym
negatywnym skutkom dla $srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol g na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotaczonej
oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacja i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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Podrecznik uzytkownika

OPIS PRODUKTU

NgwswN o

DOZOWNIK DETERGENTU

Uchwyt pokrywy

Pokrywa

Panel sterowania

DOZOWNIK detergentu

Beben

Filtr wody - za ostona

Dzwignia ufatwiajaca przestawienie (w zaleznosci od
modelu)

Regulowane nozki (x2)

Komora prania zasadniczego ||
Detergent do prania zasadniczego (nalezy doda¢ w
kazdym programie prania)

« Odplamiacz (opcjonalnie)

+ Srodek zmiekczajacy wode (opcjonalnie; zalecany w
przypadku klasy twardosci wody 4 lub wyzszej)

Komora prania wstepnego |
Detergent do prania wstepnego (wytacznie, jesli
wigczono opcje ,pranie wstepne”)

Komora na ptyn zmiekczajacy tkaniny &8
Ptyn do zmiekczania tkanin (opcjonalnie)
Krochmal rozpuszczony w wodzie (opcjonalnie)

+ Wybielacz

Plyn do zmiekczania tkanin lub roztwér krochmalu
wytacznie do oznaczenia ,,MAX".

Przycisk zwalniajacy

Nacisna¢, aby wyja¢ dozownik do czyszczenia.

PARAMETRY TECHNICZNE PRZYLACZA WODY

Przytacze wody

Doprowadzemewody e S
Zaworwody e P z’chze weta 3 —
‘Minimalne ciénienie zasilaniawoda 100 kPa (1 bar) o
Maksymalne ciénienie zasilaniawoda 1000 kPa (10 ban)
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Podrecznik uzytkownika

PANEL STEROWANIA
1 Wybdr programu
2 Przycisk ,Start/Pauza”
[ 8 A 3 Przycisk ,Anulowanie/
S S Wypompowanie”
[=} a a [=} (=) (=) (=)
o o 4 Przycisk ,Opdznienie startu”
(Jo ' 3 5 Zabezpieczenie przed dzie¢mi—o3sec
6 Przycisk ,Wirowanie”
Lo : ’ D E":":IEI ° 7 Czas
1 2 3 5 8 Faza prania

PROGRAMY

Aby wybrac wtasciwy program dla danego prania, nalezy zawsze przestrzega¢ zalecert podanych na metkach odziezy. Wartos¢
podana przy symbolu to maksymalna temperatura odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

BAWELNIANE

Normalnie lub bardzo zabrudzone mocne tkaniny z
bawetny.

MIESZANE

Do prania lekko lub normalnie zabrudzonej, odpornej
odziezy z bawetny, Inu, wtdkien syntetycznych i wtdkien
mieszanych.

SYNTETYCZNE

Do prania zabrudzonej odziezy z wtdkien syntetycznych
(takich jak poliester, poliakryl, wiskoza itp.) lub mieszanek
bawetnianych i syntetycznych.

PLUKANIE + WIROWANIE

Osobny program ptukania i intensywnego wirowania. Do
wytrzymatego prania.

WIROWANIE

Osobny program intensywnego wirowania. Do
wytrzymatego prania.

WELNIANE

Przy uzyciu programu ,Wetna” mozna prac wszystkie
ubrania z wetny, nawet jesli sg opatrzone etykieta ,tylko
pranie reczne”. W celu osiggniecia optymalnych wynikéw
nalezy stosowac specjalne detergenty i nie przekraczac
maksymalnej fadownosci w kg.

DELIKATNE

Do prania szczegdlnie delikatnych tkanin. Najlepiej jest
przed praniem obrdci¢ ubrania na lewg strone.

KOLORY

Odziez biata i w kolorach pastelowych wykonana z
delikatnych tkanin. Delikatny program prania, aby unikna¢
z6tkniecia i szarzenia prania. Uzywac silnych detergentéw, a
w razie koniecznosci — odplamiaczy lub wybielaczy na bazie
tlenu. Nie stosowac detergentu w ptynie.

CBAWELNA T

Do prania normalnie zabrudzonej odziezy z bawetny.
Standardowy program do prania bawetny w 40 °Ci 60 °C
zapewniajacy najmniejsze zuzycie wody i energii.
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Podrecznik uzytkownika

FUNKCJE SPECJALNE

! Gdy pofaczenie programu i opcji dodatkowych nie jest mozliwe, odpowiednie kontrolki wytaczajg sie automatycznie.

' Niewtasciwe kombinacje opgji s3 automatycznie usuwane.

KOLOROWE 15°

Oszczedza energie uzywang do podgrzania wody, a

przy tym zapewnia dobry rezultat prania. Pomaga w
zachowaniu koloréw pranych tkanin. Opcja zalecana do
lekko zabrudzonego prania bez plam. Nalezy upewnic sie,
ze detergent nadaje sie do prania w niskich temperaturach.

FRESHCARE

Te opcje nalezy wybrag, jesli nie planuje sie wyjecia prania
od razu po zakonczeniu programu lub czesto zapomina sie
o rzeczach w pralce. Opcja ta pomaga zachowac swiezos¢
wypranych rzeczy. Wkrétce po zakoriczeniu programu
pralka rozpocznie powtarzajace sie co pewien czas
wstrzasanie prania. Kontrolka przycisku ,FreshCare” miga,
dopdki funkcja jest aktywna, a na wyswietlaczu pojawia sie
animacja. Okresowe wstrzgsanie pranie trwa okofo 6 godzin
po zakonczeniu programu. Mozna je zatrzymaé, naciskajac
przycisk ,FreshCare”. Moze uptynac chwila, zanim bedzie
mozna otworzy¢ pralke. Gdy uptynie czas opcji ,FreshCare”,
na wyswietlaczu pojawi sie napis £nd.

OPOZNIENIE STARTU

Aby ustawi¢ rozpoczecie wybranego programu w pézniejszym
czasie, nalezy nacisna¢ przycisk ,Opdznienie startu” i

wybrac czas op6znienia. Zapali sie kontrolka przycisku opgji
,Op0dznienie startu” , ktéra zgasnie po rozpoczeciu programu.
Po nacisnieciu przycisku ,Start/Pauza” [>nrozpocznie sie
odliczanie czasu opdznienia. Po rozpoczeciu programu,
pokazywany na wyswietlaczu czas opdznienia zgasnie i
zostanie zastgpiony czasem pozostatym do zakonczenia
programu. Ustawiong liczbe godzin mozna zmniejszy¢,
wciskajac ponownie przycisk ,Opdznienie startu” . W
przypadku wybrania tej funkgji, nie stosowac ptynnego
detergentu. Aby anulowac ,OpdzZnienie startu”, nalezy
przekreci¢ pokretto wyboru do innego potozenia.

PRANIE WSTEPNE

Wyfacznie do mocny zabrudzen (np. piach, btoto). Wydtuza
cykl o okoto 15 minut. W razie wigczenia opcji prania
wstepnego nie stosowac detergentu w ptynie do prania
zasadniczego.

SUPER PLUKANIE

Zapobiega pozostaniu resztek detergentu na tkaninie
poprzez wydtuzenie cyklu ptukania. Szczegélnie przydatne
do prania bielizny dla niemowlat i alergikéw, a takze w
regionach wystepowania miekkiej wody.

WIROWANIE

Kazdy program ma fabrycznie ustawiong szybkos¢
wirowania. Aby zmieni¢ predko$¢ wirowania, nalezy
nacisnac¢ przycisk , Wirowanie" . Zaswieci sie kontrolka
okreslonej wczesniej predkosci wirowania. Jesli wybrano
predkos¢ wirowania “0”, ostatnie wirowanie zostaje
anulowane; nie dotyczy to jednak posrednich wirowan

podczas ptukania. Nastepuje jedynie odpompowanie wody.

FUNKCJE
e, POKRETLO =—( FUNKCJA ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI
@" = Do wyboru i potwierdzania ustawien. Obrocic, Mozliwos¢ zablokowania przyciskéw panelu sterowania
aby wybrac. przed niewtasciwym uzyciem (np. przez dzieci). Nacisnac
ST'I;\HIHR‘T/PA'ljzA oba przyciski blokady jednoczesnie i przytrzymac przez

Do witaczania programu po zakornczeniu
wprowadzania ustawien. Do zatrzymania wykonywania
programu. Do wznowienia zatrzymanego programu.

ANULOWANIE/WYPOMPOWANIE

Przywraca ustawienia domysine programu, ktéry jeszcze
nie zostat uruchomiony, a takze anuluje biezacy program i
odpompowuje wode, zanim cykl prania dobiegnie konca.

co najmniej 3 sekundy. na wyswietlaczu pojawi sie symbol
klucza § - . Aby odblokowac przyciski, wykonac powyzsza
czynnos$¢ ponownie..

WYBIELANIE

Wyprac rzeczy w zadanym programie, Bawetna lub
Syntetyczne , dodajac odpowiednig ilo$¢ wybielacza na
bazie chloru do komory ptynu zmiekczajacego &3 (ostroznie
zamkna¢ pokrywe). Tuz po zakoriczeniu programu
przekreci¢ pokretto wyboru programu i uruchomic

zadany program ponownie, aby pozby¢ sie resztek

zapachu wybielacza; w razie potrzeby mozna dodac ptynu
zmiekczajacego. Nigdy nie umieszczac jednoczesnie
wybielacza z chlorem i ptynu zmiekczajacego w
komorze ptynu zmiekczajacego.
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Podrecznik uzytkownika

TABELA PROGRAMOW
Maks. tadownos¢ 6.0 kg Polecan s l= |8 .
Pobdr mocy w trybie wytgczonym 0.11 W / w przypadku Detergenty i dodatki deter er?t o g kg
pozostawienia w trybie wigczonym 0.11 W 9 ® :§ c-|8 =
Maks. .. | Pranie |Pranie za- | Ptyn zmiek- gl |zt
Temperatury .. | Maks. fa-| Dtugosc - - NB| g~ ==
Program v?irr%(\j/\ll(:r?; downoé¢| trwania 2teRne sadnicze | czajacy Proszek | Plyn |2 —g § o -§
; k . N =
Domyslne | Zakres (obr./min) (kg) (minuty) ' " % &
Bawelniane 40°C 30-95°C 1000 6.0 180 (@) o (0} v v 64 | 0.97 | 61
Mieszane 40°C 40°C 1000 3.0 ** — [ ] O v v — | — | =
Syntetyczne 40°C 40-60°C 1000 3.0 110 (0] o (0} v v | 47 | 056 | 50
Plukanie i
wirowanie — - 1000 6.0 * — — (o) — S I R
Wirowanie — — 1000 6.0 ** — — — — — — | — | =
Wetniane 20°C Zimna 1000 1.0 ** — [ } O — v — | — | —
Delikatne 30°C 30°C 1000 1.5 ** O ( ] O = v = | = | =
Kolory 40°C 40°C 1000 4.0 ** (@) [ J O v — — | = | =
60°C 1000 6.0 210 = ( } O v v 62 | 0.78 | 46
€ Bawetna < 60°C
40°C 1000 6.0 150 — ( J O v v 62 | 0.70 | 46

@ Detergent wymagany O Detergent opcjonalny

e Bawetna <1 - Testowe cykle prania zgodne z

Rozporzadzeniem 1061/2010. To programy odniesienia dla

etykiet efektywnosci energetycznej. Dla tych cykli prania

nalezy wybrac¢ temperature 40°C lub 60°C. Sa to najbardziej
wydajne programy w zakresie zuzycia energii i wody
do prania normalnie zabrudzonej odziezy bawetnianej.
Rzeczywista temperatura wody moze réznic sie od

deklarowane;j.

Dla instytutow badawczych
Dtugi cykl prania odziezy bawetnianej: nalezy wybra¢ cykl

prania Bawetna i temperature 40°C.
Program Syntetyki: nalezy wybra¢ cykl prania Syntetyki i

temperature 40°C.

predkoscia, z ustawieniem domysinym.

wyswietlaczu.

** Dlugos$¢ trwania programu wskazana jest na

Parametry te moga sie réznic¢ podczas prania w domu, ze
wzgledu na zmieniajaca sie temperature pobieranej wody,
cisnienie wody itd. Przyblizony czas trwania programu odnosi
sie do ustawien domyslnych programéw, bez wybierania
opgji.
* Po zakoniczeniu programu i wirowania z maksymalna

Funkcja 6th Sense - technologia czujnika dostosowuje
parametry wody, energii i czas trwania programu do
objetosci prania.

Whj;lﬁool



Podrecznik uzytkownika

OBSLUGA URZADZENIA

PIERWSZE UZYCIE

Usunqc wszystkie ewentualne zanleczyszczema fabryczne:
Wybrac program ,Syntetyczne” z temperaturg 60°C.
Dodac¢ mata ilo$¢ detergentu do komory dozownika
przeznaczonej do prania zasadniczego i/l (maksymalnie
1/3 ilosci zalecanej przez producenta detergentu do prania
lekko zabrudzonych tkanin).

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Rozpoczac program, nie wkiadajac prania (z pustym
bebnem).

« W czesci ,CODZIENNA EKSPLOATACJA" mozna znalez¢
wiecej informacji o tym, jak wybrac i rozpocza¢ program.

PRZYGOTOWYWANIE PRANIA

Oproéznic kieszenie
Monety, spinacze do papieru i podobne przedmioty moga
uszkodzi¢ tadunek prania i podzespoty pralki.

« Chusteczki w trakcie cyklu prania porwa sie, a ich
fragmenty bedzie trzeba usunaé recznie.

Zapiac¢ wszystkie zamki, guziki i haftki. Zawiaza¢

wszystkle tasiemki lub paski
Umiesci¢ mniejsze elementy garderoby (np. poriczochy
nylonowe, paski itd.) i ubrania z haftkami (np. biustonosze)
w materiatowym woreczku lub poszewce na poduszce z
zamkiem. Zdjg¢ pierscienie do zaston lub umiesci¢ zastony
wraz z pierscieniami w materiatowym worku.

Zasady segregacji prania

+ Rodzaj tkaniny
Symbol znajdujacy sie na metce (bawetna, tkaniny mieszane,
tkaniny syntetyczne, wetna, tkaniny do prania recznego).

« Kolory
Oddzieli¢ rzeczy kolorowe od biatych. Nowe, kolorowe
rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie.

« Rozmiary
Aby poprawic skutecznos¢ prania i zapewnic¢ bardziej
réwnomierne roztozenie wewnatrz bebna, nalezy prac
razem rzeczy o réznych rozmiarach.

« Tkaniny delikatne
Rzeczy z tkanin delikatnych nalezy prac¢ oddzielnie;
wymagaja one odpowiedniego, delikatnego traktowania.

OBSLUGA PRALKI

1. Wkiadanie prania
« Otworzy¢ pralke, pociggajac pokrywe do gory.
« Otworzy¢ beben, naciskajac zwolni¢ zaczep klap.

+ Rzeczy wkiadac po jednej, luzno uktadajac je w bebnie i
nie przekraczajac zalecanej ilosci. Nalezy przestrzegac
maksymalnych wielkosci wsadéw podanych w ,TABELI
PROGRAMOW”, Nadmierny wsad spowoduje, ze wyniki
procesu prania beda niezadowalajace, a rzeczy
pogniecione. Nie wkfadac prania do $rodka, popychajac
klapami bebna.

2. Zamknac beben
Przytrzymac obie klapy posrodku tak, aby klapa tylna
znajdowata sie nad klapa przednia.

UWAGA: Sprawdzi¢, czy pranie nie dostato sie miedzy klapy
lub miedzy klapy a beben. Upewnic sie, ze klapy bebna sa
odpowiednio zablokowane - w zaleznosci od modelu:
+ Wszystkie metalowe haczyki powinny by¢ prawidtowo
zaczepione wewnatrz tylnej klapy drzwiczek.

+ Suwak klapy przedniej powinien nieznacznie zachodzic¢
na klape tylna.




3. Dodac detergentu

!'Nie stosowac detergentu w ptynie do prania zasadniczego,
jesli wiaczono opcje ,Pranie wstepne” .

!'Nie stosowac detergentu w plynie, jesli wybrano opdznienie
rozpoczecia cyklu.

Dola¢/dosypac detergentu (oraz dodatkéw/ptynu
zmiekczajacego) do odpowiednich komér, jak opisano w
czesci ,DOZOWNIK DETERGENTU”. Postepowac zgodnie
ze wskazéwkami dotyczacymi dozowania podanymi na
opakowaniu detergentu.

Prawidtowe dozowanie detergentu / dodatkéw jest bardzo
wazne, poniewaz:
« optymalizuje wynik czyszczenia
- zapobiega pozostaniu na upranych rzeczach
drazniagcych resztek detergentu
+ przynosi oszczednosci, zapobiegajac nadmiernemu
zuzyciu detergentu
- zabezpiecza pralke zapobiegajac tworzeniu sie
kamienia na podzespotach
« chroni srodowisko naturalne zapobiegajac jego
niepotrzebnemu zanieczyszczeniu

Uwaga: Zbyt duza ilo$¢ detergentu moze spowodowac
tworzenie sie zbyt obfitej piany, co zmniejsza skutecznos¢
prania. Jesli pralka wykryje zbyt duzg ilo$¢ piany, moze
wstrzymac obracanie sie bebna lub wydtuzy¢ czas trwania
programu i zwiekszy¢ zuzycie wody (zob. tez uwagi na
temat piany w czesci “INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW?®). Zbyt mata ilo$¢ detergentu moze prowadzi¢
do szarzenia rzeczy oraz osadzania sie kamienia na grzatce,
bebnie i wezach.

Stosowanie krochmalu

« Wyprac rzeczy, wybierajac zadany program prania.

+ Przygotowac roztwér krochmalu zgodnie z
instrukcjami producenta krochmalu.

+  WIla¢ przygotowany roztwor krochmalu (maksymalnie
100 ml) do komory ptynu zmiekczajacego w
dozowniku detergentu.

« Zamknac¢ pokrywe i uruchomic program “Ptukanie +
Wirowanie” .

4. Zamknac drzwiczki tak, aby dat sie stysze¢ dzwiek
zatrzasniecia.

5. Ustawienie zadanego programu

Wybrac zadany program pokrettem wyboru programu
(POKRETLO). Dtugos¢ trwania cyklu prania wskazana jest na

wyswietlaczu. Pralka automatycznie wyswietla domysing

temperature i predko$¢ wirowania dostepne dla wybranego
programu. Nalezy dostosowac predkosc wirowania jesli
istnieje taka potrzeba przy uzyciu odpowiedniego przycisku.

Zmiana predkosci wirowania - w razie potrzeby
Predkos$¢ wirowania mozna zmienic naciskajac przycisk
“Wirowanie” . Zaswieci sie kontrolka okreslonej wczesniej
predkosci wirowania.

Wybér opcji (w razie potrzeby)

Nacisna¢ przycisk, aby wybrac opcje; zaswieci sie odpowiedni
wskaznik LED przycisku.

Nacisng¢ ponownie przycisk, aby anulowa¢ opcje; kontrolka
zgasnie.

! Gdy potaczenie programu i opcji dodatkowych nie jest
mozliwe, odpowiednie kontrolki wytaczaja sie automatycznie.
! Niewtasciwe kombinacje opcji sg automatycznie usuwane.

Podrecznik uzytkownika

Opoznienie startu
+ Ustawianie rozpoczecia programu w pézniejszym
czasie — zob. ,FUNKCJE SPECJALNE/Opodznienie startu”.
Uwaga: Aby przywrdci¢ ustawienia domysine
nierozpoczetego programu, nacisna¢ przycisk ,Anulowanie/
Wypompowanie” .

6. Odkreci¢ zawér wody
Upewnic¢ sie, ze pralka jest podtagczona do instalacji
wodnej. Otworzyc¢ zawér wody.

7. Rozpoczaé program

« Nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” . Przycisk , Start/Pauza”
zaswiedi sie i drzwiczki zostang zablokowane.

+ Ze wzgledu na wahania wagi wsadu i temperatury
wody wlotowej, w niektérych fazach obliczany jest na
nowo czas do korica programu. W takim przypadku na
wyswietlaczu czasu pojawia sie animacja, _ .

8. Zmiana ustawien trwajacego programu, w razie
potrzeby)
Zmiana ustawien jest mozliwa nawet, gdy program zostat
rozpoczety. Zmiany beda wprowadzane o ile cykl programu,
ktérego dotycza, nie zostat jeszcze zakonczony.
Aby zmieni¢ ustawienia trwajacego programu:
+ Nacisnac przycisk ,Start/Pauza”, aby wstrzymac
wykonywany program.
+ Zmieni¢ swoje ustawienia.
« Ponownie nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” , aby
wznowic program.

Jesli program zostat zmieniony, nie dodawac detergentu
dla nowego programu.

Aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien trwajacego
programu (na przyktad przez dzieci), nalezy postuzy¢

sie funkcja ,Blokada przyciskéw” =—O (patrz rozdziat
+FUNKCJE").

9. Wstrzymywanie trwajacego programu i otwieranie
drzwiczek - w razie potrzeby

+ Aby zatrzymac cykl prania, nacisna¢ przycisk ,Start/
Pauza” , wéwczas zacznie migac kontrolka.

- Jedli temperatura nie jest zbyt wysoka, zaswieci sie
kontrolka ,Drzwi otwarte” . Mozna otworzyc¢ klape,
na przyktad po to, by dotozy¢ wiecej prania lub wyjac
rzeczy niepotrzebnie umieszczone w pralce. Moze
uptynac chwila, zanim bedzie mozna otworzy¢ pralke.

+ Nacisnac¢ przycisk ,Start/Pauza” , aby wznowi¢
program.

10. Anulowanie trwajacego programu - w razie potrzeby

« Aby anulowac biezacy program przed zakonczeniem
cyklu prania, przytrzymac przycisk ,Anulowanie/
Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy.

+ Nastepuje odpompowanie wody.

« Moze uptynac chwila, zanim bedzie mozna otworzy¢
pralke.

+ Pod koniec programu woda zostaje odpompowana, a
drzwiczki odblokowuja sie.
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Podrecznik uzytkownika

11. Konlec programu
Po zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Eng.
Drzwiczki mozna otworzy¢ dopiero po zaswieceniu
kontrolki ,Drzwi otwarte” .
Przekreci¢ pokretto wyboru programu do potozenia
"O" i zakreci¢ zawor wody.

WSKAZNIKI

. PL
- Otworzyc pokrywe i beben, a nastgpnie wyjac rzeczy z
. ﬁ?gllz(;mykac’ pokrywy, zaczekac na osuszenie wnetrza
Po kwgcriarlg:;sie pralka wytaczy sie catkowicie - ma to na
celu oszczednos¢ energii.

O-—-mE-—-m-mE-m-0O-—-0
° ° o o

Faza pranla

| Usterka: Brak wody

Ta kontrolka pokazuje biezacg faze programu, przemieszczajac si¢ od lewej do
prawej miedzy fazami prania wstepnego, prania zasadniczego, ptukania, wirowania i
‘odpompowywania. Podswietlona kontrolka wskazuje biezaca faze

Ta kontrolka bedzie sig $wiecic
Przed rozpoczeciem i po zakorczeniu programu
SW|ecqca kontrolka wskazuje, ze mozna otworzy¢ pokrywe

Brak lub niedostateczna ilos¢ doprowadzanej wody.

| Usterka: Zapchany filtr wody
Nie mozna odpompowac wody; ﬁItr ‘wody moze by¢ zatkany

| Usterka: Skontaktowa¢ sie z serwisowym technlcznym
Patrz rozdziat Instrukcja rozwigzywania probleméw

= =  Serwis(®) Jedli kontrolka nadal jest podswietlona, nalezy skontaktowac sie z serwisowym
""""""""" o | technicznym
o-o-o-o-o-m-o Ta kontrolka bed2|e SIQ SWIeCIC
= = | FreshCare jesli uruchomiono opcje FreshCare
PORADY | WSKAZOWKI

SYMBOLE PRANIA UMIESZCZONE NA METKACH
ODZIEZY

Warto$¢ podana przy symbolu to maksymalna temperatura
odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

] Znacznie zmniejszona intensywnos¢ prania, ptukania i
wirowania

CJ Tylko pranie reczne
l;=~l Nie pra¢ w wodzie
twy Tylko pranie reczne
X] Nie pra¢ w wodzie
ENERGOOSZCZEDNOSC | OCHRONA SRODOWISKA

Jest konieczne, aby zapobiec zablokowaniu filtra i
zachowac prawidtowe odprowadzanie wody.

ENERGOOSZCZEDNOSC I OCHRONA SRODOWISKA

Stosowanie sie do limitow wsadu podanych w ,TABELI
PROGRAMOW" optymalizuje zuzyC|e energii, wody i
detergentéw oraz skraca czas prania.

Nie przekraczac ilosci detergentu zalecanych przez jego
producenta.

W celu zmniejszenia zuzycia energii nalezy korzystac

z programu prania w temp. 60 °C zamiast 95 °C lub z
programu prania w temp. 40 °C zamiast 60 °C. Zalecamy
korzystanie z funkgcji ,eko Bawetna <", programu prania
odziezy bawetnianej w 60 °C — trwa on dtuzej, ale zuzywa
mniej energii.

Aby oszczedzi¢ energie i czas, wybraé najwyzsza
dostepna dla danego programu predkos¢ wirowania,
aby zmniejszy¢ ilos¢ pozostatej w ubraniach wody na
zakonczenie cyklu prania.

Przed przystgpieniem do prania nalezy przeprowadzi¢
wstepne czyszczenie plam, przy uzyciu odpowiedniego
odplamiacza, lub namoczy¢ zaschniete plamy wodg -
ograniczy to koniecznos¢ stosowania programu prania w
wysokiej temperaturze.

W przypadku lekko zabrudzonych, kolorowych tkanin
nalezy uzywac programu ,Kolorowe 15°”; spowoduje to
zmniejszenie ilosci energii uzywanej do podgrzewania
wody.

WhWOOI 11




Podrecznik uzytkownika

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przystepujac do czyszczenia i konserwacji pralki, za kazdym razem nalezy ja wylaczac i wyjmowac wtyczke z
gniazdka zasilania.
Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i peknie¢.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH | WEWNETRZNYCH POWIERZCHNI PRALKI

Powierzchnie zewnetrzne: Powierzchnie wewnetrzne:

« Zewnetrzne czesci pralki nalezy czysci¢ za pomoca +  Po kazdym praniu nie zamyka¢ pokrywy, aby doszto do
miekkiej, wilgotnej Sciereczki. osuszenia wnetrza pralki.

« Nie uzywac zadnych srodkéw do mycia szkfa ani srodkéw - Jesli nigdy lub rzadko dochodzi do prania w temperaturze
do czyszczenia ogdlnego zastosowania, proszkéw do 95°C, zalecamy od czasu do czasu wiaczy¢ dowolny
szorowania itp. — te substancje moga zniszczy¢ napisy na program z temperatura 95°C bez umieszczania rzeczy w
pralce. bebnie, z zastosowaniem niewielkiej ilosci detergentu, aby

utrzymac w czystosci wnetrze pralki.
Okresowo sprawdzac stan uszczelnienia pokrywy oraz od
czasu do czasu oczysci¢ pokrywe wilgotng sciereczka.

SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i

pekniec. Jezeli jest uszkodzony, trzeba zastapi¢ go nowym -
wezem, ktdéry mozna zakupic¢ w Zakfadzie serwisowym lub u ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘)\J)E—

wyspecjalizowanego sprzedawcy.
Zaleznie od rodzaju weza:

Jesli waz jest wyposazony w system zatrzymujacy wode:
sprawdzi¢ okienko zaworu bezpieczenstwa (patrz strzatka).
,_%a )! Jesli jest czerwone, funkcja zatrzymywania wody jest
aktywna i waz musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Aby taki waz odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnac
przycisk zwalniajacy (zaleznie od modelu pralki).

Jesli waz doptywowy ma przezroczysta powtoke, okresowo
sprawdza¢, czy w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie
bardziej intensywny. Jesli tak, waz moze by¢ nieszczelny i
powinno sie go wymienic.
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Podrecznik uzytkownika I PL
CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W WEZU DOPROWADZANIA WODY

1. Zamkna¢ zawor wody i odkreci¢ waz doptywowy. 3. Nastepnie recznie odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki.
Postugujac sie szczypcami wyjac filtr siatkowy z zaworu
znajdujacego sie z tytu pralki i doktadnie go oczyscié.

-

2 1]
fl»

2. Zapomoca miekkiej szczoteczki ostroznie oczyscic filtr
siatkowy na koncu weza.

4. Z powrotem umiescic filtr. Z powrotem podiaczy¢

waz doptywowy do zaworu wody i pralki. Nie uzywac
narzedzi do podtaczenia weza doptywowego. Odkrecic¢
zawor wody i sprawdzi¢, czy przytacze jest szczelne.

CZYSZCZENIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Regularnie czysci¢ dozownik detergentu, co najmniej trzy- 3. Wiozyc¢ dozownik na miejsce, umieszczajac dolne
cztery razy w roku, aby zapobiec nagromadzeniu sie resztek zatrzaski urzadzenia w odpowiednich otworach pokrywy
detergentu. i dociskajac dozownik do pokrywy, az do zablokowania w
1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy, aby odblokowac¢ dozownik odpowiedniej pozycji.

detergentu i wyja¢ go z pralki. W dozowniku moze Upewnic sig, ze dozownik detergentu wtozono

pozostac niewielka ilos¢ wody, dlatego nalezy wyjmowa¢  poprawnie.
go W pozycji pionowej.

2. Umy¢ dozownik pod biezacg woda. Mozna tez zdjac
pokrywe syfonu z tytu dozownika w celu wyczyszczenia.
Zamontowac ponownie pokrywe syfonu w dozowniku
(jesli uprzednio ja zdjeto)
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Podrecznik uzytkownika

CZYSZCZENIE FILTRA WODY / ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY

Przed oczyszczeniem filtra wody lub spuszczeniem pozostatej wody nalezy wytaczyc pralke i odtaczyc ja od
zasilania . Jesli uzywany byt program prania w goracej wodzie, przed spuszczeniem wody nalezy odczekac az woda
ostygnie.

Filtr wody nalezy czysci¢ regularnie, aby nie dopuscic¢ do jego zapchania, poniewaz w takim przypadku woda nie
bedzie mogta sptynac.

W szczegolnosci:

« jesli odpompowywanie lub cykle wirowania nie odbywaja sie prawidtowo;.

« jesli zaswieci sie kontrolka ,Wyczysc¢ filtr”.

1. Otworzy¢ ostone filtra moneta. 4. Wyjmowanie filtra: Ta pralka jest wyposazona w
automatyczne funkcje bezpieczenstwa i funkcje
sygnalizowania awarii. Nastepnie wyjac¢ filtr wody,
obracajac go na zewnatrz w lewo.

2. Pojemnik na odprowadzong wode:
Umiesci¢ niski i szeroki pojemnik pod filtrem wody, aby
zebrac do niego pozostatg wode.

5. Czyszczenie filtra wody: usuna¢ zanieczyszczenia z filtra i
umy¢ go pod biezaca woda.

3. Spuszczanie wody:
Powoli obracac filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az do wyptyniecia catej wody. Pozwoli¢, aby woda
wyptywata bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik napetni
sie, zakreci¢ filtr zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Oproézni¢ pojemnik. Powtarzad te czynnosci do czasu, az
cata woda zostanie spuszczona.

6. Wiozyc filtr wody i zamkna¢ ostone:
Wrozy¢ filtr wody na miejsce i dokreci¢ go zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Sprawdzi¢, czy filtr zostat
dokrecony do konca; uchwyt filtra musi by¢ ustawiony
pionowo. Wlac¢ do pralki przez beben okoto jednego litra
wody i sprawdzi¢, czy woda nie wycieka z filtra. Zamkna¢

(\ ostone filtra.
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Podrecznik uzytkownika | PL
WYJMOWANIE PRZEDMIOTU, KTORY WPADL MIEDZY BEBEN A KOMORE

Jedli jakis przedmiot wpadnie pomiedzy beben a komore, 4. Otworzy¢ beben: wyja¢ przedmiot przez otwér w bebnie.
mozna go wyja¢, usuwajac jeden z paneli bebna: 5. Zatozyc z powrotem zdemontowany panel: Umiesci¢

1. Odtaczy¢ pralke od zasilania i wyja¢ pranie z bebna. plastikowa koricowke nad otworem po prawej stronie

2. Zamkna¢ klapy bebna i przekreci¢ beben o pét obrotu. bebna. Przesunad plastikowy panel z prawa na lewo az do

zatrzasniecia.

0.

0 0000000
0 0000000
0 0000000

0 0000000

3. Srubokretem nacisna¢ plastikowa koricowke, przesuwajac

panel z lewa na prawo. Panel wpadnie do bebna. 6. Zamknac klapy bebna, przekreci¢ beben o pét obrotu
i sprawdzi¢ potozenie panelu we wszystkich punktach
mocowania.

7. Ponownie podiaczyc pralke do zasilania.
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Podrecznik uzytkownika

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ta pralka jest wyposazona w automatyczne funkcje bezpieczenstwa i funkcje sygnalizowania awarii. Pozwalajg one na
wykrycie usterki i umozliwiajg odpowiednie postepowanie. Nastepnie pociaggna¢ ku dotowi pasek pokazany na ponizszej

ilustracji.

Anomalie:

Mozliwe przyczyny/ rozwigzanie:

Nie uruchamia sie pralka lub
program

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka elektrycznego lub nie jest wystarczajaco
docisnieta.

Nastagpita awaria zasilania.

Gniazdko lub bezpiecznik nie dziataja prawidtowo (sprawdzi¢, podfaczajac lampke
stotowg lub podobne urzadzenie).

Nieprawidtowo zamknieto pokrywe.

Aktywowano funkcje ,Blokada przyciskdw” =0 (w miare dostepnosci).

Nie uruchamia sie cykl prania

Nie naci$nieto przycisku ,Start/ Pauza” .
Zawér wody jest zamkniety.
Wiaczono ,,Opoznlenle startu

Urzadzenie wstrzymuje prace w
trakcie

programu

, a kontrolka , Start/Pauza” miga

Aktywowano opcje ,,Stop woda (W miare dostepnosci). Zakonczyc¢ ,Stop woda”,
naciskajac przycisk ,Start/Pauza” lub ,,AnuIowanie/Wypompowanie” przez co
najmniej 3 sekundy, rozpoczynajac cykl ,Odpompowywanie”.

Zmieniono program — wybra¢ ponownie zagdany program i nacisna¢ ,Start/Pauza” .
Aktywowano system zabezpieczer urzadzenia (zob. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA/
Wskazniki).

Nie odkrecono zaworu wody Iub qu doptywowy jest zagiety.

Po zakonczeniu prania w
dozowniku detergentu pozostaja
resztki detergentéw/dodatkow

Nieprawidtowo zamontowano dozownlk detergentu lub dozownlk detergentu Jest
zablokowany (zob. ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA").

Nastapito zatkanie filtra weza doptywowego (zob. ,CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA").

Urzadzenie wibruje

Pralka nie jest odpowiednio wypoziomowana.
Nie zdemontowano uchwytu transportowego; przed rozpoczeciem uzytkowania
pralki nalezy zdemontowac uchwyt transportowy

Efekty wirowania korncowego nie
sa zadowalajace. Pranie jest nadal
bardzo mokre. Miga kontrolka
+Wirowanie/Odpompowywanie”
lub na wyswietlaczu miga
wartos¢ predkosci wirowania po
zakonczeniu program - w
zaleznosci od modelu

Brak wywazenia wsadu podczas wirowania uniemozliwit faze wirowania — ma to
na celu unikniecie uszkodzenia pralki. Dlatego pranie jest nadal bardzo mokre.
Mozliwa przyczyna braku wywazenia: niewielki wsad (zaledwie kilka sporych lub
chtonnych rzeczy, np. recznikéw) albo duze/ciezkie rzeczy.

W miare mozliwosci nalezy unika¢ matych wsadow.

Nadmierne tworzenie sie piany uniemozliwia wirowanie; wybrac i uruchomic
program ,Ptukanie + wirowanie" . Unika¢ dodawania zbyt duzej ilosci detergentu.
Przyciskiem ,Wirowanie" ustawiono niska predko$¢ wirowania.

Zdecydowanie zaleca sie dodanie prania r6znej wielkosci w razie prania jednej
duzej lub ciezkiej rzeczy.

Czas trwania programu jest
znacznie dtuzszy lub

krétszy od czasu wskazanego w
“TABELI PROGRAMOW* lub na
wyswietlaczu (jesli jest)

Normalne zachowanie pralk| w ceIu dostosowanla siedo czynnlkow mogqcych
mie¢ wptyw na czas trwania programu takich, jak: zbyt obfita piana, niewywazenie
tadunku spowodowane ciezkimi rzeczami do prania, wydtuzony czas nagrzewania
wynikajacy z niskiej temperatury wody wlotowej itp. Ponadto system czujnikéw
pralki dostosowuje czas trwania programu do wielkos$ci wsadu.

W zaleznosci od powyzszych czynnikéw czas trwania jest obliczany ponownie w
trakcie programu i w razie potrzeby - zmieniany; podczas takiego dziatania na
wys$wietlaczu pojawia sie animacja,  _ 7, (w miare dostepnosci).

W przypadku matych wsadow czas programu podany w ,TABELI PROGRAMOW”
moze ulec skréceniu o 50%.
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Podrecznik uzytkownika | PL
OPIS WSKAZNIKOW USTEREK

Kontrolka usterki

Wskazanie na | . 50 przyczyny / rozwigzanie

sSwieci sie: wyswietlaczu
,Otwarte klapy bebna”
Urzadzenie wstrzymuje prace w trakcie programu. Klapy bebna nie zostaty prawidtowo zamkniete.
"bdd” Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy i zaczeka¢, az

Serwis @

zaswieci sie kontrolka ,Drzwi otwarte” . Otworzy¢ pokrywe i zamkna¢ klapy bebna, a nastepnie
wybrac i ponownie uruchomi¢ zadany program. Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktowac sie

od “F02” do “F35" | ,Usterka modutu elektrycznego®”.
(z wyjatkiem “F09”) | Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy.

+Zbyt wysoki poziom wody”
“FO9” Po anulowaniu lub nieprawidtowym uruchomieniu programu. Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/

+Usterka wytgcznika wody”

Wytaczy¢ urzadzenie, wyciagna¢ wtyczke z gniazdka i zakreci¢ zawdr wody. Ostroznie przechyli¢

urzadzenie do przodu, aby umozliwi¢ wyptyw zebranej wody z dna. Nastepnie:

« Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

»  Odkreci¢ zawor wody (jesli woda natychmiast sptywa do urzadzenia bez jego uruchomienia,
mamy do czynienie z awarig; zakreci¢ zawdr wody i skontaktowac sie z Serwisem obstugi
posprzedazne;j.

HEAX

,Zbyt duzo piany”

Zbyt obfita piana uniemozliwita kontynuowanie prania.

“Fod” « Wybraciuruchomi¢ program ,Ptukanie + wirowanie".

« Nastepnie wybrac i uruchomi¢ ponownie zagdany program, uzywajac mniejszej ilosci
detergentu.

Jesli usterki nie ustapia, odtaczyc urzadzenie, zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z naszym Serwisem
obstugi posprzedaznej.

Kontrolka usterki
sSwieci sie:

Mozliwe przyczyny / rozwigzanie

Odkre¢ kran

Brak doptywu wody lub niewystarczajaca ilos¢ wody. Miga kontrolka ,Start/Pauza” [>u. Sprawdzi¢, czy:

« Zawor wodny jest catkowicie otwarty, a cisnienie wody jest wystarczajace.

«  Waz doptywowy jest zagiety.

« Nastapito zatkanie filtra siatkowego weza doprowadzajacego wode (zob. ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA").

+  Waz doprowadzajacy wode zamarzt.

+ Rewizja zaworu bezpieczenstwa weza doptywowego jest czerwona, jesli pralka jest wyposazona w waz doptywowy
(zob. poprzedni rozdziat ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA / SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE");
wymieni¢ waz na nowy, ktéry mozna zakupi¢ w Serwisie obstugi posprzedaznej lub u wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Po rozwiazaniu problemu uruchomi¢ program ponownie, naciskajac ,Start/Pauza” [>.

Jedli usterka wystapi ponownie, skontaktowac sie z naszym Serwisem obstugi posprzedazne;j.

Wyczysc filtr

Pralka nie wypompowuje wody. Urzadzenie zatrzymuje sie na danym etapie programu; odtaczy¢ od zasilania i

sprawdzi¢, czy:

«  Waz doptywowy jest zagiety.

« Filtr lub pompa sa zatkane (zob. rozdziat ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA / CZYSZCZENIE FILTRA WODY /
ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY"); przed odpompowaniem upewnic sie, ze temperatura wody spadta.

+  Waz spustowy zamarzt.

Po usunieciu problem nacisna¢ przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” na co najmniej 3 sekundy, aby odpompowac

wode.

Jesli usterka wystapi ponownie, skontaktowac sie z naszym Serwisem obstugi posprzedaznej.
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Podrecznik uzytkownika

TRANSPORT | PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie unosic pralki za pokrywe lub panel.

1. Wyciggna¢ wtyczke zasilania i zamkna¢ zawér wody. 4. Zamontowac ponownie uchwyt transportowy na czas
2. Upewnic sie, ze prawidtowo zamknieto beben i pokrywe. transportu. (zob. ostatni krok w , Instrukcja instalacji
3. Odftaczy¢ waz doptywowy od zaworu wody i wyjaé waz urzqdzenia”)

odptywowy z miejsca spustu. Usunac catg pozostatg w 5. Przenosic i przewozi¢ pralke w pozycji pionowe;j.

wezach wode, a weze przymocowac tak, aby nie ulegty

3 \ Wazne: Nie transportowac pralki bez uprzednio
zniszczeniu podczas transportu.

zamontowanego uchwytu transportowego. (zob. Instrukcje
instalacji urzqdzenia)

SERWIS TECHNICZNY

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM

1. Sprawdzi¢, czy mozliwe jest samodzielnie rozwigzanie 2. Wylaczyc i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzic,
problemu za pomoca wskazéwek podanych w czy usterka nadal wystepuje.
INSTRUKCJI ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWYiSZYCH
CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL

NIE DZIALA PRAWIDLOWO, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM
SERWISEM TECHNICZNYM

W celu uzyskania pomocy nalezy zadzwoni¢ pod numer Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdécic sie do
znajdujacy sie na karcie gwarancyjnej lub postepowac autoryzowanego serwisu technicznego (co jest gwarancja
zgodnie z instrukcjami ze strony internetowej uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwej
www.whirlpool.eu naprawy).

Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy
zawsze podac:
«  krotki opis usterki;
« typidoktadny model urzadzenia (xxxx)
NUMer Serwisowy (75XxXXXXXXXXX).
« dokfadny adres;
« numer telefonu.

SERWIS XXXX

C. 75XXXXXXX.
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Instrukcja instalacji urzqdzenia

7 mm - 0,67 inch
8 mm - 0,31 inch

[ |
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Instrukcja instalacji urzqgdzenia

.|
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Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

. PL

WAZNE INFORMACJE, Z KTORYMI NALEZY SIE
ZAPOZNAC | KTORYCH NALEZY PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje
bezpieczenstwa. Przechowywa¢ w podrecznym
miejscu w celu korzystania z nich w przysztosci.

Te instrukcje oraz samo urzadzenie zawierajg wazne
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa, ktorych
nalezy zawsze przestrzegac. Producent nie ponosi

zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania  instrukcji  bezpieczenstwa,
niewlasciwego uzytkowania urzadzenia lub

nieprawidtowych ustawien elementéw sterowania.

M\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywaé w
poblizu urzadzenia. Mate dzieci (3-8 lat) nie powinny
przebywa¢ w poblizy urzadzenia bez statego
nadzoru. Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej oraz osoby bez odpowiedniego
doswiadczeniaiwiedzy mogakorzystac¢zurzadzenia
wyfacznie pod nadzorem lub przy odpowiednich
instrukcjach dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i pod warunkiem, ze
rozumiejg zagrozenia zwigzane z obstuga
urzadzenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Dzieci nie moga bez nadzoru czysci¢ ani
konserwowac urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ drzwi urzadzenia na site ani nie
stawac na nich.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE

M\ OSTRZEZENIE: Tourzadzenie niejest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego, takiego jak minutnik, lub
odrebnego systemu zdalnego sterowania.

M To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz do podobnych
zastosowan, takich jak: kuchnie dla pracownikow
w sklepach, biurachiinnych srodowiskachroboczych;
gospodarstwa rolne; wykorzystanie przez klientow
w hotelach, motelach oraz innych obiektach
mieszkalnych.

M\ Nie przekracza¢ pojemnosci tadowania pralki (kg
suchej tkaniny) wskazanych w tabeli programéw.

M\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowarn
przemystowych. Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia
na zewnatrz budynku.

M Nie nalezy uzywaé¢ zadnych rozpuszczalnikéw
(np. terpentyny, benzyny), detergentéw
zawierajagcych  rozpuszczalniki, proszkéw  do
szorowania, $srodkéw do mycia szkta lub srodkéw do
czyszczenia ogolnego zastosowania, ani ptynéw
tatwopalnych; nie pra¢ tkanin, ktére zostaty poddane
dziataniu rozpuszczalnikéw i ptynéw fatwopalnych.

INSTALACJA URZADZENIA
A\ Przemieszczanie i montaz urzadzenia wymaga
udziatu co najmniej dwdch 0sob — ryzyko obrazen.
Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy uzywac
rekawic ochronnych - ryzyko skaleczenia.
Przesung¢ urzadzenie, nie podnoszac go za
wierzch lub za gérng pokrywe.
M Instalacja, podtaczenia do zrédta wody (jesli sa) i
zasilania oraz wszelkie naprawy muszg byc
wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej
czesci urzadzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone
w instrukgji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu
urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze nie ulegto ono
uszkodzeniu podczas transportu. W razie probleméw
nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym serwisem
technicznym. Po  wykonaniu instalacji nalezy
przechowywa¢ odpady z opakowania (plastik,
elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem dzieci -
ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzadzenie
nalezy odlaczy¢ od zasilania elektrycznego - ryzyko
porazenia pragdem. Podczas instalacji upewnic sie, czy
urzadzenie nie spowoduje uszkodzenia przewodu
zasilajagcego - ryzyko porazenia. Urzadzenie mozna
wiaczy¢ dopiero po zakoriczeniu instalagji.
M\ Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym
mogtoby by¢ poddane dziataniu ekstremalnych
warunkow, np.: w pomieszczeniu z niewystarczajaca
wentylacjg, o temperaturze ponizej 5°C lub powyzej
35°C.
M\ Podczas instalacji upewni¢ sie, czy urzadzenie
stoi stabilnie na podtodze, na wszystkich czterech
nozkach i sprawdzi¢ za pomoca poziomnicy, czy jest
doktadnie wypoziomowane.
A Jesli urzadzenie jest instalowane na drewnianej
lub ,ptywajacej" podtodze (niektore typy parkietow
lub paneli laminowanych), przymocowac kawatek
sklejki o (minimalnych) wymiarach 60 x 60 x 3 cm do
podtogi i na nim umiescic¢ urzadzenie.
A\ Podtaczy¢ waz doptywowy (weze doptywowe)
do doprowadzenia wody zgodnie z lokalnymi
przepisami.
M Tylko dla modeli napetnianych zimna woda: nie
przytacza¢ do doprowadzenia cieptej wody.
AW przypadku modeli napetianych ciepta woda:
temperatura cieptej wody na wlocie do urzadzenia
nie moze przekraczac 60°C.
M Pralka jest wyposazona w $ruby do transportu
oraz wspornik transportowy, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu. Przed uzyciem
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pralki nalezy usuna¢ wspornik transportowy (zob.
"Instrukcje instalacji urzadzenia"). Po demontazu
zadlepi¢ otwory 2 dotaczonymi w komplecie
plastikowymi zaslepkami.

Zdja¢ dolne zabezpieczenie, przechylajac i obracajac
pralke na jednym z jej tylnych dolnych naroznikow.
Upewni¢ sie, ze plastikowa czes¢ dolnego
zabezpieczenia (zaleznie od modelu pralki) pozostata
w opakowaniu, a nie na dolnej czesci maszyny. Jest to
wazne, poniewaz w przeciwnym razie cze$c ta moze
spowodowac uszkodzenie pralki podczas pracy.

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia, przed jego
wigczeniem nalezy odczekac¢ kilka godzin, aby
mogto sie ono dostosowac dowarunkéw panujacych
W pomieszczeniu.

M\ Nalezy dopilnowa¢, aby otwory wentylacyjne w
podstawie pralki (zaleznie od modelu) nie byty
zastoniete przez wykfadzine lub inne materiaty.
AW celu doprowadzenia wody do urzadzenia,
nalezy uzywac¢ tylko nowych wezy. Nie nie
wykorzystywac ponownie starych wezy.

A\ Ciénienie wody doptywowej musi wynosi¢ od 01
do 1 MPa.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

M Nalezy zapewni¢ mozliwoé¢  odtaczenia
urzadzenia od zrédta zasilania przez wyjecie wtyczki
(jesli wtyczka jest dostepna) lub za pomoca
przefacznika wielobiegunowego, zainstalowanego
przed gniazdkiem, od strony instalacji, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami instalacyjnymi.
Urzadzenie powinno réwniez posiada¢ uziemienie
zgodne z obowigzujagcymi normami krajowymi
dotyczacymi sprzetu elektrycznego.

Nie stosowac przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
adapteréw. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik
nie powinien mie¢ dostepu do elektrycznych czesci
urzadzenia. Nie korzysta¢ z urzadzenia, bedac
mokrym lubbezobuwia.Nieuruchamia¢urzadzenia,
jezeli kabel zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
nie dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone
badZ upuszczone.

A Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego
wymiane na identyczny nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa Zleci¢ przedstawicielowi
producenta, serwisowi technicznemu lub innej
wykwalifilkowanej osobie w celu unikniecia
potencjalnego ryzyka - ryzyko porazenia pragdem.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

M\ OSTRZEZENIE: Sprawdgzi¢, czy urzadzenie zostato
wyfaczone i odtagczone od zrodta zasilania przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych;
Nigdy nie nalezy stosowac urzadzen czyszczacych
parg — ryzyko porazenia pragdem.

Instrukcja bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
odpowiednim symbolem.g)

Nalezy w odpowiedzialny sposéb utylizowad czesci opakowania,
przestrzegajac miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadoéw.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu.
Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem skupu
ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie. To urzadzenie
zostato oznaczone jako zgodne z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE
(WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym
negatywnym skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol g na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotgczonej
oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpadu
domowego. Nalezy odda¢ je do punktu zajmujacego sie utylizacja i
recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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Podrecznik uzytkownika

OPIS PRODUKTU

NgwswN o

DOZOWNIK DETERGENTU

Uchwyt pokrywy

Pokrywa

Panel sterowania

DOZOWNIK detergentu

Beben

Filtr wody - za ostona

Dzwignia ufatwiajaca przestawienie (w zaleznosci od
modelu)

Regulowane nozki (x2)

Komora prania zasadniczego ||
Detergent do prania zasadniczego (nalezy doda¢ w
kazdym programie prania)

« Odplamiacz (opcjonalnie)

+ Srodek zmiekczajacy wode (opcjonalnie; zalecany w
przypadku klasy twardosci wody 4 lub wyzszej)

Komora prania wstepnego |
Detergent do prania wstepnego (wytacznie, jesli
wigczono opcje ,pranie wstepne”)

Komora na ptyn zmiekczajacy tkaniny &8
Ptyn do zmiekczania tkanin (opcjonalnie)
Krochmal rozpuszczony w wodzie (opcjonalnie)

+ Wybielacz

Plyn do zmiekczania tkanin lub roztwér krochmalu
wytacznie do oznaczenia ,,MAX".

Przycisk zwalniajacy ¢

Nacisna¢, aby wyja¢ dozownik do czyszczenia.

PARAMETRY TECHNICZNE PRZYLACZA WODY

Przytacze wody

Doprowadzemewody e S
Zaworwody e P z’chze weta 3 —
‘Minimalne ciénienie zasilaniawoda 100 kPa (1 bar) o
Maksymalne ciénienie zasilaniawoda 1000 kPa (10 ban)

Whiggool .



Podrecznik uzytkownika

PANEL STEROWANIA
1 Wybdr programu
2 Przycisk ,Start/Pauza”
[ 8 A 3 Przycisk ,Anulowanie/
T S Wypompowanie”
[=} a a [=} (=) (=) (=)
o o 4 Przycisk ,Opdznienie startu”
(Jo ' 3 5 Zabezpieczenie przed dzie¢mi—o3sec
6 Przycisk ,Wirowanie”
Lo : ’ D E":":IEI ° 7 Czas
1 2 3 5 8 Faza prania

PROGRAMY

Aby wybrac wtasciwy program dla danego prania, nalezy zawsze przestrzega¢ zalecert podanych na metkach odziezy. Wartos¢
podana przy symbolu to maksymalna temperatura odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

BAWELNIANE

Normalnie lub bardzo zabrudzone mocne tkaniny z
bawetny.

MIESZANE

Do prania lekko lub normalnie zabrudzonej, odpornej
odziezy z bawetny, Inu, wtdkien syntetycznych i wtdkien
mieszanych.

SYNTETYCZNE

Do prania zabrudzonej odziezy z wtdkien syntetycznych
(takich jak poliester, poliakryl, wiskoza itp.) lub mieszanek
bawetnianych i syntetycznych.

PLUKANIE + WIROWANIE

Osobny program ptukania i intensywnego wirowania. Do
wytrzymatego prania.

WIROWANIE

Osobny program intensywnego wirowania. Do
wytrzymatego prania.

WELNIANE

Przy uzyciu programu ,Wetna” mozna prac wszystkie
ubrania z wetny, nawet jesli sg opatrzone etykieta ,tylko
pranie reczne”. W celu osiggniecia optymalnych wynikéw
nalezy stosowac specjalne detergenty i nie przekraczac
maksymalnej fadownosci w kg.

DELIKATNE

Do prania szczegdlnie delikatnych tkanin. Najlepiej jest
przed praniem obrdci¢ ubrania na lewg strone.

KOLORY

Odziez biata i w kolorach pastelowych wykonana z
delikatnych tkanin. Delikatny program prania, aby unikna¢
z6tkniecia i szarzenia prania. Uzywac silnych detergentéw, a
w razie koniecznosci — odplamiaczy lub wybielaczy na bazie
tlenu. Nie stosowac detergentu w ptynie.

CBAWELNA T

Do prania normalnie zabrudzonej odziezy z bawetny.
Standardowy program do prania bawetny w 40 °Ci 60 °C
zapewniajacy najmniejsze zuzycie wody i energii.
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Podrecznik uzytkownika

FUNKCJE SPECJALNE

! Gdy pofaczenie programu i opcji dodatkowych nie jest mozliwe, odpowiednie kontrolki wytaczajg sie automatycznie.

' Niewtasciwe kombinacje opgji s3 automatycznie usuwane.

KOLOROWE 15°

Oszczedza energie uzywang do podgrzania wody, a

przy tym zapewnia dobry rezultat prania. Pomaga w
zachowaniu koloréw pranych tkanin. Opcja zalecana do
lekko zabrudzonego prania bez plam. Nalezy upewnic sie,
ze detergent nadaje sie do prania w niskich temperaturach.

FRESHCARE

Te opcje nalezy wybra, jesli nie planuje sie wyjecia prania
od razu po zakonczeniu programu lub czesto zapomina sie
o rzeczach w pralce. Opcja ta pomaga zachowac swiezos¢
wypranych rzeczy. Wkrétce po zakoriczeniu programu
pralka rozpocznie powtarzajace sie co pewien czas
wstrzgsanie prania. Kontrolka przycisku ,FreshCare” miga,
dopdki funkcja jest aktywna, a na wyswietlaczu pojawia sie
animacja. Okresowe wstrzasanie pranie trwa okofo 6 godzin
po zakonczeniu programu. Mozna je zatrzymaé, naciskajac
przycisk ,FreshCare”. Moze uptynac chwila, zanim bedzie
mozna otworzy¢ pralke. Gdy uptynie czas opcji ,FreshCare”,
na wyswietlaczu pojawi sie napis £nd.

OPOZNIENIE STARTU

Aby ustawi¢ rozpoczecie wybranego programu w pézniejszym
czasie, nalezy nacisna¢ przycisk ,Opdznienie startu” i

wybrac czas op6znienia. Zapali sie kontrolka przycisku opgji
,Op06znienie startu” , ktéra zgasnie po rozpoczeciu programul.
Po nacisnieciu przycisku ,Start/Pauza” [>nrozpocznie sie
odliczanie czasu opdznienia. Po rozpoczeciu programu,
pokazywany na wyswietlaczu czas opdznienia zgasnie i
zostanie zastapiony czasem pozostatym do zakonczenia
programu. Ustawiong liczbe godzin mozna zmniejszy¢,
wciskajac ponownie przycisk ,OpdzZnienie startu” . W
przypadku wybrania tej funkgji, nie stosowac ptynnego
detergentu. Aby anulowac ,OpozZnienie startu”, nalezy
przekreci¢ pokretto wyboru do innego potozenia.

PRANIE WSTEPNE

Wytacznie do mocny zabrudzen (np. piach, btoto). Wydtuza
cykl o okoto 15 minut. W razie wigczenia opcji prania
wstepnego nie stosowac detergentu w ptynie do prania
zasadniczego.

SUPER PLUKANIE

Zapobiega pozostaniu resztek detergentu na tkaninie
poprzez wydtuzenie cyklu ptukania. Szczegélnie przydatne
do prania bielizny dla niemowlat i alergikéw, a takze w
regionach wystepowania miekkiej wody.

WIROWANIE

Kazdy program ma fabrycznie ustawiong szybkos¢
wirowania. Aby zmieni¢ predko$¢ wirowania, nalezy
nacisnac¢ przycisk , Wirowanie" . Zaswieci sie kontrolka
okreslonej wczesniej predkosci wirowania. Jesli wybrano
predkos¢ wirowania “0”, ostatnie wirowanie zostaje
anulowane; nie dotyczy to jednak posrednich wirowan

podczas ptukania. Nastepuje jedynie odpompowanie wody.

FUNKCJE
e, POKRETLO =—( FUNKCJA ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI
@" = Do wyboru i potwierdzania ustawien. Obrocic, Mozliwos¢ zablokowania przyciskéw panelu sterowania
aby wybrac. przed niewtasciwym uzyciem (np. przez dzieci). Nacisnac
ST'I;\HIHR‘T/PAU'zA oba przyciski blokady jednoczesnie i przytrzymac przez

Do witaczania programu po zakornczeniu
wprowadzania ustawien. Do zatrzymania wykonywania
programu. Do wznowienia zatrzymanego programu.

ANULOWANIE/WYPOMPOWANIE

Przywraca ustawienia domysine programu, ktéry jeszcze
nie zostat uruchomiony, a takze anuluje biezacy program i
odpompowuje wode, zanim cykl prania dobiegnie konca.

co najmniej 3 sekundy. na wyswietlaczu pojawi sie symbol
klucza J - . Aby odblokowac przyciski, wykonac powyzsza
czynnos$¢ ponownie..

WYBIELANIE

Wyprac rzeczy w zadanym programie, Bawetna lub
Syntetyczne , dodajac odpowiednig ilo$¢ wybielacza na
bazie chloru do komory ptynu zmiekczajacego &3 (ostroznie
zamkna¢ pokrywe). Tuz po zakoriczeniu programu
przekreci¢ pokretto wyboru programu i uruchomic

zadany program ponownie, aby pozby¢ sie resztek

zapachu wybielacza; w razie potrzeby mozna dodac ptynu
zmiekczajacego. Nigdy nie umieszczac jednoczesnie
wybielacza z chlorem i ptynu zmiekczajacego w
komorze ptynu zmiekczajacego.
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Podrecznik uzytkownika

TABELA PROGRAMOW
Maks. tadownos¢ 6.0 kg Polecan s = |B.
Poboér mocy w trybie wytgczonym 0.11 W / w przypadku Detergenty i dodatki deter erzlt o g 3
pozostawienia w trybie wigczonym 0.11 W 9 ® :§ c-|8 =
Maks. .. | Pranie |Pranie za- |Plyn zmiek- Sl eS|z
Temperatury .. | Maks. fa-| Dtugosc - . NB| g~ =
Program v?irr%(\j/\ll(:r?ica downos¢| trwania wstepne | sadnicze | czajacy Proszek | Plyn |2 —g § o -§
7 k . N —_—
Domyslne | Zakres (obr./min) (kg) (minuty) ' " % &
Bawetniane 40°C 30-95°C 1000 6.0 180 (@] o (0} v v 64 | 0.97 | 61
Mieszane 40°C 40°C 1000 3.0 ** — [ ] O v v — | — | =
Syntetyczne 40°C 40-60°C 1000 3.0 110 (@] o o v v 47 | 0.56 | 50
Plukanie i
wirowanie o o 1000 6.0 - o - o o R
Wirowanie — — 1000 6.0 ** — — — — — — | = | =
Wetniane 20°C Zimna 1000 1.0 * — o @) — v | —| — |-
Delikatne 30°C 30°C 1000 1.5 ** O ([ ) (@) = v = | = || =
Kolory 40°C 40°C 1000 4.0 ** (@) o (@) v — — | — | =
60°C 1000 6.0 210 = ([ ) O v v 62 | 0.78 | 46
€ Bawetna < 60°C
40°C 1000 6.0 150 — ( J O v v 62 | 0.70 | 46

@ Detergent wymagany O Detergent opcjonalny

e Bawetna <1 - Testowe cykle prania zgodne z

Rozporzadzeniem 1061/2010. To programy odniesienia dla

etykiet efektywnosci energetycznej. Dla tych cykli prania

nalezy wybrac¢ temperature 40°C lub 60°C. Sa to najbardziej
wydajne programy w zakresie zuzycia energii i wody
do prania normalnie zabrudzonej odziezy bawetniane;j.
Rzeczywista temperatura wody moze réznic sie od

deklarowane;j.

Dla instytutow badawczych
Dtugi cykl prania odziezy bawetnianej: nalezy wybra¢ cykl

prania Bawetna i temperature 40°C.
Program Syntetyki: nalezy wybra¢ cykl prania Syntetyki i

temperature 40°C.

predkoscia, z ustawieniem domysinym.

wyswietlaczu.

** Dlugos$c trwania programu wskazana jest na

Parametry te moga sie réznic¢ podczas prania w domu, ze
wzgledu na zmieniajaca sie temperature pobieranej wody,
cisnienie wody itd. Przyblizony czas trwania programu odnosi
sie do ustawien domyslnych programéw, bez wybierania
opgji.
* Po zakonczeniu programu i wirowania z maksymalna

Funkcja 6th Sense - technologia czujnika dostosowuje
parametry wody, energii i czas trwania programu do
objetosci prania.
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Podrecznik uzytkownika

OBSLUGA URZADZENIA

PIERWSZE UZYCIE

Usunqc wszystkie ewentualne zanleczyszczema fabryczne:
Wybrac program ,Syntetyczne” z temperaturg 60°C.
Dodac¢ mata ilo$¢ detergentu do komory dozownika
przeznaczonej do prania zasadniczego i/l (maksymalnie
1/3 ilosci zalecanej przez producenta detergentu do prania
lekko zabrudzonych tkanin).

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Rozpoczac program, nie wkiadajac prania (z pustym
bebnem).

« W czesci ,CODZIENNA EKSPLOATACJA" mozna znalez¢
wiecej informacji o tym, jak wybraé i rozpocza¢ program.

PRZYGOTOWYWANIE PRANIA

Oproznic kieszenie
Monety, spinacze do papieru i podobne przedmioty moga
uszkodzi¢ tadunek prania i podzespoty pralki.

+ Chusteczki w trakcie cyklu prania porwa sie, a ich
fragmenty bedzie trzeba usunaé recznie.

Zapiac¢ wszystkie zamki, guziki i haftki. Zawiaza¢

wszystkle tasiemki lub paski
Umiesci¢ mniejsze elementy garderoby (np. poriczochy
nylonowe, paski itd.) i ubrania z haftkami (np. biustonosze)
w materiatowym woreczku lub poszewce na poduszce z
zamkiem. Zdjg¢ pierscienie do zaston lub umiesci¢ zastony
wraz z pierscieniami w materiatowym worku.

Zasady segregacji prania

» Rodzaj tkaniny
Symbol znajdujacy sie na metce (bawetna, tkaniny mieszane,
tkaniny syntetyczne, wetna, tkaniny do prania recznego).

« Kolory
Oddzieli¢ rzeczy kolorowe od biatych. Nowe, kolorowe
rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie.

« Rozmiary
Aby poprawi¢ skutecznos¢ prania i zapewnic¢ bardziej
réwnomierne roztozenie wewnatrz bebna, nalezy prac
razem rzeczy o réznych rozmiarach.

« Tkaniny delikatne
Rzeczy z tkanin delikatnych nalezy prac¢ oddzielnie;
wymagaja one odpowiedniego, delikatnego traktowania.

OBSLUGA PRALKI

1. Wkiadanie prania
« Otworzy¢ pralke, pociagajac pokrywe do gory.
« Otworzy¢ beben, naciskajac zwolni¢ zaczep klap.

+ Rzeczy wkiadac po jednej, luzno uktadajac je w bebnie i
nie przekraczajac zalecanej ilosci. Nalezy przestrzegac
maksymalnych wielko$ci wsadéw podanych w ,TABELI
PROGRAMOW”, Nadmierny wsad spowoduje, ze wyniki
procesu prania beda niezadowalajace, a rzeczy
pogniecione. Nie wkfadac prania do $rodka, popychajac
klapami bebna.

2. Zamknac beben
Przytrzymac obie klapy posrodku tak, aby klapa tylna
znajdowata sie nad klapa przednia.

UWAGA: Sprawdzi¢, czy pranie nie dostato sie miedzy klapy
lub miedzy klapy a beben. Upewnic sie, ze klapy bebna sa
odpowiednio zablokowane - w zaleznosci od modelu:
+ Wszystkie metalowe haczyki powinny by¢ prawidtowo
zaczepione wewnatrz tylnej klapy drzwiczek.

Suwak klapy przedniej powinien nieznacznie zachodzi¢
na klape tylna.




3. Dodac detergentu

!'Nie stosowac detergentu w ptynie do prania zasadniczego,
jesli wigczono opcje,Pranie wstepne” .

! Nie stosowac detergentu w plynie, jesli wybrano opdznienie
rozpoczecia cyklu.

Dola¢/dosypac detergentu (oraz dodatkéw/ptynu
zmiekczajacego) do odpowiednich komor, jak opisano w
czesci ,DOZOWNIK DETERGENTU". Postepowac zgodnie
ze wskazéwkami dotyczacymi dozowania podanymi na
opakowaniu detergentu.

Prawidtowe dozowanie detergentu / dodatkéw jest bardzo
wazne, poniewaz:
« optymalizuje wynik czyszczenia
« zapobiega pozostaniu na upranych rzeczach
drazniagcych resztek detergentu
+ przynosi oszczednosci, zapobiegajac nadmiernemu
zuzyciu detergentu
« zabezpiecza pralke zapobiegajac tworzeniu sie
kamienia na podzespotach
« chroni srodowisko naturalne zapobiegajac jego
niepotrzebnemu zanieczyszczeniu

Uwaga: Zbyt duza ilos¢ detergentu moze spowodowac
tworzenie sie zbyt obfitej piany, co zmniejsza skutecznos¢
prania. Jesli pralka wykryje zbyt duzg ilos¢ piany, moze
wstrzymac obracanie sie bebna lub wydtuzy¢ czas trwania
programu i zwiekszy¢ zuzycie wody (zob. tez uwagi na
temat piany w czesci “INSTRUKCJA ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW?). Zbyt mata ilo$¢ detergentu moze prowadzi¢
do szarzenia rzeczy oraz osadzania sie kamienia na grzatce,
bebnie i wezach.

Stosowanie krochmalu

« Wyprac rzeczy, wybierajac zadany program prania.

+ Przygotowac roztwér krochmalu zgodnie z
instrukcjami producenta krochmalu.

«  WIla¢ przygotowany roztwor krochmalu (maksymalnie
100 ml) do komory ptynu zmiekczajacego w
dozowniku detergentu.

« Zamkna¢ pokrywe i uruchomic program “Ptukanie +
Wirowanie” .

4. Zamknac drzwiczki tak, aby dat sie stysze¢ dzwiek
zatrzasniecia.

5. Ustawienie zadanego programu

Wybrac zadany program pokrettem wyboru programu
(POKRETLO). Dtugos¢ trwania cyklu prania wskazana jest na

wyswietlaczu. Pralka automatycznie wyswietla domysing

temperature i predko$¢ wirowania dostepne dla wybranego
programu. Nalezy dostosowac predkos¢ wirowania jesli
istnieje taka potrzeba przy uzyciu odpowiedniego przycisku.

Zmiana predkosci wirowania - w razie potrzeby
Predkos$¢ wirowania mozna zmienic¢ naciskajac przycisk
“Wirowanie” . Zaswieci sie kontrolka okreslonej wczesniej
predkosci wirowania.

Wybér opcji (w razie potrzeby)

Nacisna¢ przycisk, aby wybrac opcje; zaswieci sie odpowiedni
wskaznik LED przycisku.

Nacisng¢ ponownie przycisk, aby anulowa¢ opcje; kontrolka
zgasnie.

! Gdy potaczenie programu i opcji dodatkowych nie jest
mozliwe, odpowiednie kontrolki wytaczaja sie automatycznie.
! Niewtasciwe kombinacje opcji sg automatycznie usuwane.

Podrecznik uzytkownika

Opoznienie startu
+ Ustawianie rozpoczecia programu w pézniejszym
czasie — zob. ,FUNKCJE SPECJALNE/Opodznienie startu”.
Uwaga: Aby przywrdci¢ ustawienia domysine
nierozpoczetego programu, nacisng¢ przycisk ,Anulowanie/
Wypompowanie” .

6. Odkreci¢ zawér wody
Upewnic sie, ze pralka jest podtagczona do instalacji
wodnej. Otworzyc zawér wody.

7. Rozpoczaé program

« Nacisnac¢ przycisk ,Start/Pauza” . Przycisk , Start/Pauza”
zaswiedi sie i drzwiczki zostang zablokowane.

+ Ze wzgledu na wahania wagi wsadu i temperatury
wody wlotowej, w niektérych fazach obliczany jest na
nowo czas do korica programu. W takim przypadku na
wyswietlaczu czasu pojawia sie animacja, _ .

8. Zmiana ustawien trwajacego programu, w razie
potrzeby)
Zmiana ustawien jest mozliwa nawet, gdy program zostat
rozpoczety. Zmiany beda wprowadzane o ile cykl programu,
ktérego dotycza, nie zostat jeszcze zakonczony.
Aby zmieni¢ ustawienia trwajacego programu:
+ Nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza”, aby wstrzymac
wykonywany program.
+ Zmieni¢ swoje ustawienia.
« Ponownie nacisna¢ przycisk ,Start/Pauza” , aby
wznowi¢ program.

Jesli program zostat zmieniony, nie dodawac detergentu
dla nowego programu.

Aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien trwajacego
programu (na przyktad przez dzieci), nalezy postuzy¢

sie funkcja ,Blokada przyciskéw” =—O (patrz rozdziat
+FUNKCJE").

9. Wstrzymywanie trwajacego programu i otwieranie
drzwiczek - w razie potrzeby

+ Aby zatrzymac cykl prania, nacisna¢ przycisk ,Start/
Pauza” , wéwczas zacznie migac kontrolka.

- Jedli temperatura nie jest zbyt wysoka, zaswieci sie
kontrolka ,Drzwi otwarte” . Mozna otworzy¢ klape,
na przyktad po to, by dotozy¢ wiecej prania lub wyjac
rzeczy niepotrzebnie umieszczone w pralce. Moze
uptynac chwila, zanim bedzie mozna otworzy¢ pralke.

 Nacisnac¢ przycisk ,Start/Pauza” , aby wznowi¢
program.

10. Anulowanie trwajacego programu - w razie potrzeby

« Aby anulowac biezacy program przed zakonczeniem
cyklu prania, przytrzymac przycisk ,Anulowanie/
Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy.

+ Nastepuje odpompowanie wody.

« Moze uptynac chwila, zanim bedzie mozna otworzy¢
pralke.

+ Pod koniec programu woda zostaje odpompowana, a
drzwiczki odblokowuija sie.
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Podrecznik uzytkownika

11. Konlec programu
Po zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Eng.
Drzwiczki mozna otworzy¢ dopiero po zaswieceniu
kontrolki ,Drzwi otwarte” .
Przekreci¢ pokretto wyboru programu do potozenia
"O" i zakreci¢ zawor wody.

. PL
« Otworzyc pokrywe i beben, a nastgpnie wyjac rzeczy z
ﬁ?gllz(;mykac’ pokrywy, zaczekac na osuszenie wnetrza
Po kwgcriarlzla\(:;sie pralka wylaczy sie catkowicie - ma to na
celu oszczednos¢ energii.

WSKAZNIKI
s . o-m-m-m-m-o-o | Ta kontrolka pokazuje biezaca faze programu, przemieszczajac sie od lewej do
‘ ';' = | prawej miedzy fazami prania wstepnego, prania zasadniczego, ptukania, wirowania i
aza pranla odpompowywania. Podéwietlona kontrolka wskazuje biezaca faze.
Ta kontrolka be;d2|e sie swieci¢
S ~"7777"""°Z | Drzwi otwarte Przed rozpoczeciem i po zakoriczeniu programu

| Usterka: Brak wody

SW|ecqca kontrolka wskazuje, ze mozna otworzy¢ pokrywe

Brak lub niedostateczna ilos¢ doprowadzanej wody.

| Usterka: Zapchany filtr wody
Nie mozna odpompowac wody; ﬁItr ‘wody moze by¢ zatkany

| Usterka: Skontaktowa¢ sie z serwisowym technlcznym
Patrz rozdziat Instrukcja rozwigzywania probleméw

N =  Serwis(®) Jedli kontrolka nadal jest podswietlona, nalezy skontaktowac sie z serwisowym
"""""""" | technicznym
o-o-o-o-o-=-o Ta kontrolka bed2|e sug SWIeCIC
= = | FreshCare jesli uruchomiono opcje FreshCare
PORADY | WSKAZOWKI

SYMBOLE PRANIA UMIESZCZONE NA METKACH
ODZIEZY

Warto$¢ podana przy symbolu to maksymalna temperatura
odpowiednia do prania danego rodzaju odziezy.

] Znacznie zmniejszona intensywnos¢ prania, ptukania i
wirowania

CJ Tylko pranie reczne
l;=~l Nie pra¢ w wodzie
twy Tylko pranie reczne
X] Nie pra¢ w wodzie
ENERGOOSZCZEDNOSC | OCHRONA SRODOWISKA

Jest konieczne, aby zapobiec zablokowaniu filtra i
zachowac prawidtowe odprowadzanie wody.

ENERGOOSZCZEDNOSC I OCHRONA SRODOWISKA

Stosowanie sie do limitow wsadu podanych w ,TABELI
PROGRAMOW" optymalizuje zuzyC|e energii, wody i
detergentéw oraz skraca czas prania.

Nie przekraczac ilosci detergentu zalecanych przez jego
producenta.

W celu zmniejszenia zuzycia energii nalezy korzystac

z programu prania w temp. 60 °C zamiast 95 °C lub z
programu prania w temp. 40 °C zamiast 60 °C. Zalecamy
korzystanie z funkgcji ,eko Bawetna <", programu prania
odziezy bawetnianej w 60 °C — trwa on dtuzej, ale zuzywa
mniej energii.

Aby oszczedzi¢ energie i czas, wybraé najwyzsza
dostepna dla danego programu predkos¢ wirowania,
aby zmniejszy¢ ilos¢ pozostatej w ubraniach wody na
zakonczenie cyklu prania.

Przed przystapieniem do prania nalezy przeprowadzic
wstepne czyszczenie plam, przy uzyciu odpowiedniego
odplamiacza, lub namoczy¢ zaschniete plamy wodg -
ograniczy to koniecznos$¢ stosowania programu prania w
wysokiej temperaturze.

W przypadku lekko zabrudzonych, kolorowych tkanin
nalezy uzywac programu ,Kolorowe 15°”; spowoduje to
zmniejszenie ilosci energii uzywanej do podgrzewania
wody.

WhWOOI 11




Podrecznik uzytkownika

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przystepujac do czyszczenia i konserwacji pralki, za kazdym razem nalezy ja wylaczac i wyjmowac wtyczke z
gniazdka zasilania.
Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i peknieé.

CZYSZCZENIE ZEWNETRZNYCH | WEWNETRZNYCH POWIERZCHNI PRALKI

Powierzchnie zewnetrzne: Powierzchnie wewnetrzne:

« Zewnetrzne czesci pralki nalezy czysci¢ za pomoca +  Po kazdym praniu nie zamyka¢ pokrywy, aby doszto do
miekkiej, wilgotnej Sciereczki. osuszenia wnetrza pralki.

« Nie uzywac zadnych srodkéw do mycia szkfa ani srodkéw - Jesli nigdy lub rzadko dochodzi do prania w temperaturze
do czyszczenia ogélnego zastosowania, proszkéw do 95°C, zalecamy od czasu do czasu wiaczy¢ dowolny
szorowania itp. — te substancje moga zniszczy¢ napisy na program z temperatura 95°C bez umieszczania rzeczy w
pralce. bebnie, z zastosowaniem niewielkiej ilosci detergentu, aby

utrzymac w czystosci wnetrze pralki.
Okresowo sprawdzac stan uszczelnienia pokrywy oraz od
czasu do czasu oczysci¢ pokrywe wilgotng sciereczka.

SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE

Nalezy okresowo sprawdza¢, czy waz nie ma wybrzuszen i

pekniec. Jezeli jest uszkodzony, trzeba zastapi¢ go nowym -
wezem, ktdéry mozna zakupic¢ w Zakfadzie serwisowym lub u ))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))‘)\J)E—

wyspecjalizowanego sprzedawcy.
Zaleznie od rodzaju weza:

Jesli waz jest wyposazony w system zatrzymujacy wode:
sprawdzi¢ okienko zaworu bezpieczenstwa (patrz strzatka).
,_%a )! Jesli jest czerwone, funkcja zatrzymywania wody jest
aktywna i waz musi zosta¢ wymieniony na nowy.
Aby taki waz odkreci¢, nalezy podczas odkrecania nacisnac
przycisk zwalniajacy (zaleznie od modelu pralki).

Jesli waz doptywowy ma przezroczysta powtoke, okresowo
sprawdza¢, czy w niektérych miejscach kolor weza nie stat sie
bardziej intensywny. Jesli tak, waz moze by¢ nieszczelny i
powinno sie go wymienic.
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Podrecznik uzytkownika I PL
CZYSZCZENIE FILTRA SIATKOWEGO W WEZU DOPROWADZANIA WODY

1. Zamknac zawor wody i odkreci¢ waz doptywowy. 3. Nastepnie recznie odkreci¢ waz doptywowy z tytu pralki.
Postugujac sie szczypcami wyjac filtr siatkowy z zaworu
znajdujacego sie z tytu pralki i doktadnie go oczyscic.

-

2 1]
fl»

2. Zapomoca miekkiej szczoteczki ostroznie oczyscic filtr
siatkowy na koncu weza.

4. Z powrotem umiescic filtr. Z powrotem podiaczy¢

waz doptywowy do zaworu wody i pralki. Nie uzywac
narzedzi do podtaczenia weza doptywowego. Odkrecic¢
zawor wody i sprawdzi¢, czy przytacze jest szczelne.

CZYSZCZENIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Regularnie czysci¢ dozownik detergentu, co najmniej trzy- 3. Wiozyc¢ dozownik na miejsce, umieszczajac dolne
cztery razy w roku, aby zapobiec nagromadzeniu sie resztek zatrzaski urzadzenia w odpowiednich otworach pokrywy
detergentu. i dociskajgc dozownik do pokrywy, az do zablokowania w
1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy, aby odblokowac¢ dozownik odpowiedniej pozycji.

detergentu i wyja¢ go z pralki. W dozowniku moze Upewnic sie, ze dozownik detergentu wtozono

pozostac niewielka ilos¢ wody, dlatego nalezy wyjmowa¢  poprawnie.
go W pozycji pionowej.

2. Umy¢ dozownik pod biezacg woda. Mozna tez zdjac
pokrywe syfonu z tytu dozownika w celu wyczyszczenia.
Zamontowac ponownie pokrywe syfonu w dozowniku
(jesli uprzednio ja zdjeto)

" N WhWOOI 13



Podrecznik uzytkownika

CZYSZCZENIE FILTRA WODY / ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY

Przed oczyszczeniem filtra wody lub spuszczeniem pozostatej wody nalezy wytaczyc pralke i odtaczyc ja od
zasilania . Jesli uzywany byl program prania w goracej wodzie, przed spuszczeniem wody nalezy odczekac az woda
ostygnie.

Filtr wody nalezy czysci¢ regularnie, aby nie dopusci¢ do jego zapchania, poniewaz w takim przypadku woda nie
bedzie mogta sptynac.

W szczegolnosci:

« jesli odpompowywanie lub cykle wirowania nie odbywaja sie prawidtowo;.

« jesli zaswieci sie kontrolka ,Wyczysc¢ filtr”.

1. Otworzy¢ ostone filtra moneta. 4. Wyjmowanie filtra: Ta pralka jest wyposazona w
automatyczne funkcje bezpieczenstwa i funkcje
sygnalizowania awarii. Nastepnie wyjac¢ filtr wody,
obracajac go na zewnatrz w lewo.

2. Pojemnik na odprowadzong wode:
Umiesci¢ niski i szeroki pojemnik pod filtrem wody, aby
zebrac do niego pozostatg wode.

5. Czyszczenie filtra wody: usuna¢ zanieczyszczenia z filtra i
umy¢ go pod biezaca woda.

3. Spuszczanie wody:
Powoli obracac filtr przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az do wyptyniecia catej wody. Pozwoli¢, aby woda
wyptywata bez wyjmowania filtra. Gdy pojemnik napetni
sie, zakreci¢ filtr zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Oproézni¢ pojemnik. Powtarzad te czynnosci do czasu, az
cata woda zostanie spuszczona.

6. Wiozyc filtr wody i zamkna¢ ostone:
Wrozy¢ filtr wody na miejsce i dokreci¢ go zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Sprawdzi¢, czy filtr zostat
dokrecony do konca; uchwyt filtra musi by¢ ustawiony
pionowo. Wlac¢ do pralki przez beben okoto jednego litra
wody i sprawdzi¢, czy woda nie wycieka z filtra. Zamkna¢

(\ ostone filtra.
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Podrecznik uzytkownika | PL
WYJMOWANIE PRZEDMIOTU, KTORY WPADL MIEDZY BEBEN A KOMORE

Jedli jakis przedmiot wpadnie pomiedzy beben a komore, 4. Otworzy¢ beben: wyja¢ przedmiot przez otwér w bebnie.
mozna go wyja¢, usuwajac jeden z paneli bebna: 5. Zatozyc z powrotem zdemontowany panel: Umiesci¢

1. Odtaczy¢ pralke od zasilania i wyja¢ pranie z bebna. plastikowa koricowke nad otworem po prawej stronie

2. Zamkna¢ klapy bebna i przekreci¢ beben o pét obrotu. bebna. Przesunad plastikowy panel z prawa na lewo az do

zatrzasniecia.

0.

0 0000000
0 0000000
0 0000000

0 0000000

3. Srubokretem nacisna¢ plastikowa koricowke, przesuwajac

panel z lewa na prawo. Panel wpadnie do bebna. 6. Zamknac klapy bebna, przekreci¢ beben o pét obrotu
i sprawdzi¢ potozenie panelu we wszystkich punktach
mocowania.

7. Ponownie podiaczyc pralke do zasilania.
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Podrecznik uzytkownika

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ta pralka jest wyposazona w automatyczne funkcje bezpieczenstwa i funkcje sygnalizowania awarii. Pozwalajg one na
wykrycie usterki i umozliwiajg odpowiednie postepowanie. Nastepnie pociaggna¢ ku dotowi pasek pokazany na ponizszej

ilustracji.

Anomalie:

Mozliwe przyczyny/ rozwigzanie:

Nie uruchamia sie pralka lub
program

Wtyczka nie jest wtozona do gniazdka elektrycznego lub nie jest wystarczajaco
docisnieta.

Nastagpita awaria zasilania.

Gniazdko lub bezpiecznik nie dziataja prawidtowo (sprawdzi¢, podiaczajac lampke
stotowg lub podobne urzadzenie).

Nieprawidtowo zamknieto pokrywe.

Aktywowano funkcje ,Blokada przyciskdw” =0 (w miare dostepnosci).

Nie uruchamia sie cykl prania

Nie naci$nieto przycisku ,Start/ Pauza” .
Zawér wody jest zamkniety.
Wiaczono ,,Opoznlenle startu

Urzadzenie wstrzymuje prace w
trakcie

programu

, a kontrolka , Start/Pauza” miga

Aktywowano opcje ,,Stop woda (W miare dostepnosci). Zakonczyc¢ ,Stop woda”,
naciskajac przycisk ,Start/Pauza” lub ,,AnuIowanie/Wypompowanie” przez co
najmniej 3 sekundy, rozpoczynajac cykl ,Odpompowywanie”.

Zmieniono program — wybra¢ ponownie zagdany program i nacisna¢ ,Start/Pauza” .
Aktywowano system zabezpieczer urzadzenia (zob. PODRECZNIK UZYTKOWNIKA/
Wskazniki).

Nie odkrecono zaworu wody Iub qu doptywowy jest zagiety.

Po zakonczeniu prania w
dozowniku detergentu pozostaja
resztki detergentéw/dodatkow

Nieprawidtowo zamontowano dozownlk detergentu lub dozownlk detergentu Jest
zablokowany (zob. ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA").

Nastgpito zatkanie filtra weza doptywowego (zob. ,CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA").

Urzadzenie wibruje

Pralka nie jest odpowiednio wypoziomowana.
Nie zdemontowano uchwytu transportowego; przed rozpoczeciem uzytkowania
pralki nalezy zdemontowac uchwyt transportowy

Efekty wirowania korncowego nie
sa zadowalajace. Pranie jest nadal
bardzo mokre. Miga kontrolka
+Wirowanie/Odpompowywanie”
lub na wyswietlaczu miga
wartos¢ predkosci wirowania po
zakonczeniu program - w
zaleznosci od modelu

Brak wywazenia wsadu podczas wirowania uniemozliwit faze wirowania — ma to
na celu unikniecie uszkodzenia pralki. Dlatego pranie jest nadal bardzo mokre.
Mozliwa przyczyna braku wywazenia: niewielki wsad (zaledwie kilka sporych lub
chtonnych rzeczy, np. recznikéw) albo duze/ciezkie rzeczy.

W miare mozliwosci nalezy unika¢ matych wsadoéw.

Nadmierne tworzenie sie piany uniemozliwia wirowanie; wybrac i uruchomi¢
program ,Ptukanie + wirowanie" . Unika¢ dodawania zbyt duzej ilosci detergentu.
Przyciskiem ,Wirowanie" ustawiono niska predkos¢ wirowania.

Zdecydowanie zaleca sie dodanie prania r6znej wielkosci w razie prania jednej
duzej lub ciezkiej rzeczy.

Czas trwania programu jest
znacznie diuzszy lub

krétszy od czasu wskazanego w
“TABELI PROGRAMOW* lub na
wyswietlaczu (jesli jest)

Normalne zachowanie pralk| w ceIu dostosowanla siedo czynnlkow mogqcych
mie¢ wptyw na czas trwania programu takich, jak: zbyt obfita piana, niewywazenie
tadunku spowodowane ciezkimi rzeczami do prania, wydtuzony czas nagrzewania
wynikajacy z niskiej temperatury wody wlotowej itp. Ponadto system czujnikéw
pralki dostosowuje czas trwania programu do wielkos$ci wsadu.

W zaleznosci od powyzszych czynnikéw czas trwania jest obliczany ponownie w
trakcie programu i w razie potrzeby - zmieniany; podczas takiego dziatania na
wys$wietlaczu pojawia sie animacja, _ 7 (w miare dostepnosci).

W przypadku matych wsad6w czas programu podany w ,TABELI PROGRAMOW”
moze ulec skréceniu o 50%.

16
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Podrecznik uzytkownika | PL
OPIS WSKAZNIKOW USTEREK

Kontrolka usterki

Wskazanie na | . 50 przyczyny / rozwigzanie

sSwieci sie: wyswietlaczu
,Otwarte klapy bebna”
Urzadzenie wstrzymuje prace w trakcie programu. Klapy bebna nie zostaty prawidtowo zamkniete.
"bdd” Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy i zaczeka¢, az

Serwis @

zaswieci sie kontrolka ,Drzwi otwarte” . Otworzy¢ pokrywe i zamkna¢ klapy bebna, a nastepnie
wybrac i ponownie uruchomi¢ zadany program. Jesli usterka nadal wystepuje, skontaktowac sie

od “F02” do “F35" | ,Usterka modutu elektrycznego®”.
(z wyjatkiem “F09”) | Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” przez co najmniej 3 sekundy.

»Zbyt wysoki poziom wody”
“F09” Po anulowaniu lub nieprawidtowym uruchomieniu programu. Przytrzymac przycisk ,Anulowanie/

+Usterka wytacznika wody”

Wytaczyc¢ urzadzenie, wyciggnac wtyczke z gniazdka i zakreci¢ zawdr wody. Ostroznie przechyli¢
urzadzenie do przodu, aby umozliwi¢ wyptyw zebranej wody z dna. Nastepnie:

« Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.

«  Odkreci¢ zawor wody (jesli woda natychmiast sptywa do urzadzenia bez jego uruchomienia,
mamy do czynienie z awarig; zakreci¢ zawér wody i skontaktowac sie z Serwisem obstugi
posprzedazne;j.

" F Au

,Zbyt duzo piany”

Zbyt obfita piana uniemozliwita kontynuowanie prania.

“Fod” « Wybraciuruchomi¢ program ,Ptukanie + wirowanie".

« Nastepnie wybrac i uruchomi¢ ponownie zagdany program, uzywajac mniejszej ilosci
detergentu.

Jesli usterki nie ustapia, odtaczyc urzadzenie, zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z naszym Serwisem
obstugi posprzedaznej.

Kontrolka usterki
sSwieci sie:

Mozliwe przyczyny / rozwigzanie

Odkre¢ kran

Brak doptywu wody lub niewystarczajaca ilo$¢ wody. Miga kontrolka ,Start/Pauza” [>n. Sprawdzi¢, czy:

« Zawor wodny jest catkowicie otwarty, a cisnienie wody jest wystarczajace.

«  Waz doptywowy jest zagiety.

« Nastapito zatkanie filtra siatkowego weza doprowadzajacego wode (zob. ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA").

«  Waz doprowadzajacy wode zamarzt.

+ Rewizja zaworu bezpieczehstwa weza doptywowego jest czerwona, jesli pralka jest wyposazona w waz doptywowy
(zob. poprzedni rozdziat ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA / SPRAWDZANIE WEZA DOPROWADZAJACEGO WODE");
wymieni¢ waz na nowy, ktéry mozna zakupi¢ w Serwisie obstugi posprzedaznej lub u wyspecjalizowanego sprzedawcy.

Po rozwiazaniu problemu uruchomi¢ program ponownie, naciskajac ,Start/Pauza” [>u.

Jedli usterka wystapi ponownie, skontaktowac sie z naszym Serwisem obstugi posprzedazne;j.

Wyczysc filtr

Pralka nie wypompowuje wody. Urzadzenie zatrzymuje sie na danym etapie programu; odtgczy¢ od zasilania i

sprawdzi¢, czy:

«  Waz doptywowy jest zagiety.

« Filtr lub pompa sg zatkane (zob. rozdziat ,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA / CZYSZCZENIE FILTRA WODY /
ODPROWADZANIE POZOSTALEJ WODY"); przed odpompowaniem upewnic sie, ze temperatura wody spadta.

+  Waz spustowy zamarzt.

Po usunieciu problem nacisna¢ przycisk ,Anulowanie/Wypompowanie” na co najmniej 3 sekundy, aby odpompowac

wode.

Jesli usterka wystapi ponownie, skontaktowac sie z naszym Serwisem obstugi posprzedaznej.
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Podrecznik uzytkownika

TRANSPORT | PRZENOSZENIE URZADZENIA

Nigdy nie unosic pralki za pokrywe lub panel.

1. Wyciggna¢ wtyczke zasilania i zamkna¢ zawér wody. 4. Zamontowac ponownie uchwyt transportowy na czas
2. Upewnic sie, ze prawidtowo zamknieto beben i pokrywe. transportu. (zob. ostatni krok w , Instrukcja instalacji
3. Odtaczy¢ waz doptywowy od zaworu wody i wyjaé waz urzqdzenia”)

odptywowy z miejsca spustu. Usunac catg pozostatag w 5. Przenosic i przewozi¢ pralke w pozycji pionowe;j.

wezach wode, a weze przymocowac tak, aby nie ulegty

3 \ Wazne: Nie transportowac pralki bez uprzednio
zniszczeniu podczas transportu.

zamontowanego uchwytu transportowego. (zob. Instrukcje
instalacji urzqdzenia)

SERWIS TECHNICZNY

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM

1. Sprawdzi¢, czy mozliwe jest samodzielnie rozwigzanie 2. Wylaczyc i ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzic,
problemu za pomoca wskazéwek podanych w czy usterka nadal wystepuje.
INSTRUKCJI ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWY2$ZYCH
CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL

NIE DZIALA PRAWIDLOWO, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z NAJBLIZSZYM
SERWISEM TECHNICZNYM

W celu uzyskania pomocy nalezy zadzwoni¢ pod numer Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdécic sie do
znajdujacy sie na karcie gwarancyjnej lub postepowac autoryzowanego serwisu technicznego (co jest gwarancja
zgodnie z instrukcjami ze strony internetowej uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwej
www.whirlpool.eu naprawy).

Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy
zawsze podac:
«  krotki opis usterki;
« typidoktadny model urzadzenia (xxxx)
NUMer Serwisowy (75XxXXXXXXXXX).
« dokfadny adres;
« numer telefonu.

SERWIS XXXX

C. 75XXXXXXX.
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Instrukcja instalacji urzqdzenia

7 mm - 0,67 inch
8 mm - 0,31 inch

[ |
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Instrukcja instalacji urzqgdzenia
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